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Remarques concernant I'interprétation

MLI-OTP-0060-1403 (transcription of MLI-OTP-0051-0099- Track 2)

Ne Référence Déclaration dans la langue source Interprétation Traduction

1. P. 1404, 1. 15 en privé. [Omis] Al e

2. P. 1404, 1. 29-30 a TOMBOUCTOU. [Omis] S Al

3. P. 1404, 1. 33 pendant la période ot les groupes étaient a [Omis] 5K b lolaall Lgd S s 80 B
TOMBOUCTOU ?

4. P. 1405, 1. 40 S5 | [Omis] et détruits

5. P. 1405, 1. 42 Wi Jhs sl 4S5 | Bt pendant cette période-1a Mais a I'époque

6. P. 1405, 1. 49 138 &4l a3 | assurer la garde de ces manuscrits. assurer la garde des lieux

7. | P.1405,1 56 Qui avait ce groupe de gardes ? o ad e cla S35 M & pull Ba ol IS 0 S0l pall &y s o 8IS (e

8. | P.1405,1.58 LY e sl | [Omis] Les groupes islamiques

93 P. 1405, 1. 62 <¢ | Détruite pillée

10. | P. 1406, 1. 76-77 il est également notoire et...et comme vous 5 next o o AT (Sl 5 oAl allas s i U CBLS | el o gnell Cum ol A1 @Blsa O L i jal) s
avez dit ¢a était filmé tout ca que d’autre sites g el Ml LS Ll e ) ol 8 8 o o0 S 0Y
ont été attaqués, saccagés.

11. | P. 1406, 1. 84 Est-ce que vous avez vu cela vous-méme ? Tl & feluaiy ollb 2ol o

12. | P. 1406, 1. 86 G G S il Al ) 48 S @ s | Le jour ol la personne qui a détruit Al le jour ot Abou OUSSAMA avait détruit Al

R e Farouq c’était OUSSAMA...euh.. jétais... Faroug, je n’étais pas présent, j'étais en congé
ABOU OUSSAMA...pardon, ABOU
OUSSAMA mais j'étais en congés.
13. | P. 1406, 1. 92 Al sl o8 | 5 été détruit a été détruit par Abou OUSSAMA
14. | P.1407,1.104-105 | C’est a ce moment-la seulement que vous avez e a3 Il e 8 a0l IS Ll i g el s Gl O g e A AL S e e Sy Lk Laaic

vu quand vous étiez dans le batiment du

LB

¢ i
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gouverneur qu’ AL Farouq était détruit ?

15. | P. 1408, 1. 160 Monuments Ll e

16. | P. 1408, 1. 167-168 | ca vous dit quelque chose ? el ol il Ja e gl gl i

17. | 'P. 1409,1. 172 13 gasl ol [ Je nai pas entendu Je n’en ai pas entendu parler

18. | P. 1409, 1. 177 i ) plie i s,k | Cest le vent qui I'a emporté. Le vent et la pluie I'ont emporté.

19. | P.1409,1 199 Yahya [Ajout]

20. | P. 1409, 1. 200 Lo oald Shlave oo | Gid Yahya a une porte séparément. Sidi Yahya a sa propre porte

21. | P.1410,1 206-207 | C’est la porte [inaudible, 00:11:53], ce n'est pas la | [Omis] Jsda &g g o)
porte d’entrée.

22. | P.1410,1. 218 apres juin, juillet ? €012 2= Solo o s sed a

23. | P.1410,1. 222 jusqu’au départ en janvier 2013 2013 Sils gl 2013 by (4 8 odaal) 7y 5 s

24. | P.1411,1. 242 C’est important pour la procédure aussi. [Omis] el 2 o el (a3l b age 38

25. | P. 1411, 1 249250 | C’estjuste par rapport aux faits quand vous e R e S LT a Lﬁfﬂ,}j
étiez la jusqu’au départ comme vous avez dit LB Ol G LS el G (5o i€ Lo gl
vous-méme avant.

26. | P.1412,1. 277279 | Clestjuste pour rappeler ce que nous avions Ul Le o Lt sl 1 & g sall 108 J o U 0 G Lo o i8S s
déja ditsurce ...
sur cette question-la

27. | P.1413,1.307-309 | Est-ce que vous avez...vous avez eu a contacter | J& O3l palsdl &)1 s Juails S dli S35 Ja S Gl i) asl JLA\ dros o G G Juas o
par exemple des gens que nous...des gens dont 2012 s £2012 sl J 80 ol pladloly s ali S
nous avons parlé ici avec ce numéro avant les
évenements de 2012 ?

28. | P. 1416, 1. 423-424 | quand vous étiez a TOMBOUCTOU. [Omis] S 8 aad she CoS Ly

29. | P. 1418, 1. 494-495 | est-ce que vous aviez pendant cette période un | ¥52Y o3 N8 Lk il (o AT Aap5 ¢ AT, S Ua Gl el P 5 Alda 5l J AT, LIS B
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autre numéro ou une autre puce de téléphone ?

30. | P.1419,1. 514 el sl AT et 8 Lt A See 058 oS5 | Clest possible ou cest quelqu'un d’autre | Peut-&tre que jel’ai mise au nom de ma
pour ma femme...euh...I'a enregistré... femme ou quelqu'un d’autre
31. | P.1421,1. 580 nous en avons parlé rapidement la derniére [Omis] Byl 8yl de oy dlaiill o2 e Uy je a8
fois.
32. | P.1421,1 586 Vous dites c’est possible donc pour reprendre [Omis] A 1V " K" OB

Vos termes
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[00:00:00. Début de I'enregistrement]

Intervieweur 1 : Bonjour, nous allons donc reprendre aprés cette petite pause. Il est 11 heures
33.

3l Anf a1 5y o amy Jual g8 5 Al 33 5 e dyalad) deludl ¢ aldl Flua 1 aa il
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN rebonjour...euh...vous étes prét a reprendre ?
Saxiass (ool 5i ¢ pall Zlua 1 aa slall
S e gkl
Interpréte : Oui, je suis prét.

Intervieweur 1 : Pouvez-vous confirmer que nous avons...nous n’‘avons pas parlé de votre
audition pendant cette pause ?

€ha) iaY) 558 JOA ALGA o caaat o Ll oSl S0 Ja 1 aa sl
N egaliaall
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : Merci, comme toujours...euh.. |l est ici présent. vous pouvez le

consulter quand vous voulez en privé.
g JS A slim of oSa 3&%34-: a2 alt
Conseil (Article 55-2) : Oui.

Intervieweur 1 : N'hésitez pas a le signaler si vous avez besoin de quelque chose ou bien si
vous avez besoin d’'une pause.

At yiaf 5 580 5 Y g o8 gl o 1Y 2058 Y 51 aatall
A ated!
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Essayons d’en...d’en finir un peu avec ces destructions dont nous parlions tout
al'’heure.

L8 (g i Lt gl s ¥ et I @ gnse O e Lk 1 aa il

Intervieweur 1 : Vous nous avez déja parlé donc on a parlé des mausolées qui ont été détruits
et la porte de la mosquée Sidi Yahya.

Intervieweur 1 : Hier...hier vous avez mentionné les...les manuscrits et leur importance a
TOMBOUCTOU.

Leisarl g il ghadall ual e S0 1 A il
Intervieweur 1 : Est-ce que vous avez une chose a nous dire par rapport aux manuscrits
pendant la période ou les groupes étaient 8 TOMBOUCTOU ?

95yl oaa A Al pall JMA il gadddly sleia Lo A W Al 685 (S o o8 ol bl Ja 1 pa iall
o o lie pad o 1650 8l A 8l e phasall Al 1 Gugaiealt
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Interpréte : Pendant cette période-la, je n'ai...euh...pas entendu...euh...parler au sujet des
manuscrits.

Intervieweur 1 : Pendant cette période-1a, est-ce que vous en avez entendu parler aprés ?
£l 2oy Lgle aOUSH Camans Jb 5 2 a el
e 5 i s il ghadall (0f 51 g 2 Ble Y s 1 ugatianall
Interprete : J'ai entendu les médias dire des manuscrits ont été volés.
VR SYRP RTINSINE ) 5P JU IS SR
Interpréte : Et pendant cette période-13, je...je n'ai pas entendu parler.
Intervieweur 1 : D’accord.
Uh deal e A€ it ghaadll of ale s 7 ugaisall
Interpréte : A ma connaissance, les manuscrits de la librairie Ahmed Baba...
Ly dalls 4y e ataie S 1 gateall
fardic IS 1 aa el
S0 Gl e pal Aald & pus A a1 upatenall
o 1 pa el
Ay A e s gt
€ e ol 1 aasial
o al e e gana dy s ¢ igaianal

Interpréte : Ah, ils avaient une...un groupe de gardes spécialement...euh...pour assurer la
garde de ces manuscrits.

Intervieweur 1: Qui avait ce groupe de gardes ?
Sl yall 1aa cla S35 N Ay el 138 agd (IS (0 1 pastalt
@mhiﬂ‘ uL:}A;AS‘ s}f\S.mS & EA};}A\ ul.r—}a;nj‘ u.n&.\j‘&pl.&;.‘@l.n;.‘ Oaad ul_u“);.“ : @M‘

Interpréte : C’est les gardes qui appartiennent aux mémes groupes, les groupes qui étaient a
TOMBOUCTOU.

Intervieweur 1: D’accord.
S Y] g B Al e g gilay 1 cugatisall

Interpréte : Parce quiils...ils craignaient...ils avaient peur que la librairie soit ou serait volée
ou...voila, volée ou détruite.

Intervieweur 1 : Juste pour les besoins du procés-verbal, pouvez-vous préciser de quel groupe
vous parlez ?

flgle Al cilelon (gl Januiill in al pan 5ill 1 a2 sl
opaaladdl 1 gatieall
Interpréte : Al Moudjahidine.
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Intervieweur 1: D’accord, je vous remercie.

Interpréte : Ah juste pour clarifier de la part de l'interpréte, le terme utilisé par M. HASSAN siriya,
siriya ¢a c’est une compagnie du rang militaire.

Intervieweur 1: D’accord.
Interpréte : D’accord ?

Intervieweur 1 : D'accord, merci Monsieur l'interpréte. C’est noté ||l merci. M. AL
HASSAN il est également notoire et...et comme vous avez dit ¢a était filmé tout ¢a que d’autre
sites ont été attaqués, saccagés.

Lo andl 9 U peexi a3 g AT 8L 5 o 5AT e llia 6 L ol LeS 1 an sl
[00:05:02]
Intervieweur 1 : Par exemple Al Farouq.
LBl e p an siall
a1 galiuall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous avez vu cela vous-méme ?
el \Amcei‘):@;jld\
Bolad A S asa ge | cund Ul 35l S 2 sa . delud sl 4 S Gl a g 1 gl
5] A il 7 aa sl
A% 1 gkl
Interpréte : Le jour ou la personne qui a détruit Al Farouq c’était OUSSAMA...euh.. .jétais...
Al gl 7 gl
Interpréte : ABOU OUSSAMA...pardon, ABOU OUSSAMA mais j'étais en congés.
Al gl o S 138 (3558l O Chanens ane axy Y 0 g ge o 0 el 1 ugaiall
Interpréte : Je ne pense pas été présent parce que quand je suis retourné, j'ai entendu [phon.]

Sman i iyl ) 1 an slall
Al Bl G Y 1 gatianalt
aly gl 1 aa all
e 4 i ugatiall
Interpréte : ...j’'ai vu que Al Farouq a été détruit parce que I'endroit c’est devant la police.
Intervieweur 1 : Devant quel batiment de la police ?
kil s ol el 1 aa siall
el e (b g a5l e 1 gaiendl
Interpréte : Le batiment de la police au bureau du gouverneur.

3
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Intervieweur 1 : D'accord. C'est & ce moment-la seulement que vous avez vu quand vous étiez
dans le batiment du gouverneur qu’AL Farouq était détruit ?

(Ol paaxi a3 gl e 8 Ayl clS el c gl iy g 1 aa yiall
Y
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord. C’est noté. Vous savez pourquoi Al Farouq était détruit ?
¢l el A NP A alf

Sl el Y 1 cupatiaalt
Interpréte : Je ne sais pas pourquoi.
Intervieweur 1 : D’accord. Et c’est qui ce OUSSAMA, ABOU OUSSAMA ?
Sl sl g a1 a2 sl
LA A st
Interpréte : C’est un algérien.
Intervieweur 1 : D’'accord, qu’est-ce que vous savez d’autre sur lui ?
38 ) ALl dle o et e 7 an el
Saclill 8w oy 58 1 Qupaieall
Interpréte : C’est un ancien bonhomme de la qa...d’Al Qaeda.
Intervieweur 1 : Quand vous dites ancien ?
eIl 1ale a5 L 1 el
ol M i Wy 5 515l G saclill b b OIS die D Le a3l G531 (e 439 2 o paanall

Interpréte : Euh...euh...d’aprés ce qu'on dit, c’est un ancien parce que c’est 'un de premiers. |l
était membre de Al Qaeda en ALGERIE puis il...il est venu au MALI.

Intervieweur 1 : D'accord. Vous le connaissiez a TOMBOUCOTU ?
Interpréte : Il se déplagait au MALI.
Intervieweur 1 : Vous le connaissiez &8 TOMBOUCOTU ?
€ Saa A 4b et i€ il 1 ylall
T
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez ce qu'il faisait a TOMBOUCTOU ?
P pnd b 50 (8 Jany OIS 3o 7 il
Gl st gl
Interpréte : |l faisait partie de 'armée.

4
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Intervieweur 1 : D’accord. Et c’était quand la derniére fois que vous I'avez vu si vous vous
souvenez ?

€ S 13 8 pe AT 4L e 1 a2 sl
S G T gl
Interpréte : A TOMBOUCTOU.
Intervieweur 1 : Et vous savez ou il est aujourd’hui ?
SOY 58 ol e Ja 1 A sall
b 4l Curens 1 galiocall
Interpréte : J'ai entendu...euh...dire qu’il est mort.
Intervieweur 1 : Qu’est-ce que vous avez entendu par rapport a sa mort ?
4590 o Aliis (e Cman I3la 1 aa il
e dled A s il s ol 4] Cirans 1 igaionall
Interpréte : J'ai entendu dire que les frangais I'ont tué au nord du MALI.
Intervieweur 1 : Vous savez a quelle période ¢a s'est passé ¢a ?
18 Juan 3y ol 8 ST 7 aa sl
2013 1 galualt
Interpréte : 2013.
Intervieweur 1 : D’accord. Et comment vous avez entendu cela ?
Clld i Car 1 pa gl

Intervieweur 1 : Et ou vous avez entendu ¢a ?

el a2 all
SN Y s gt

Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D'accord, d’accord. Vous savez que d’autres monuments étaient détruits
également, n'est-ce pas ?

oL ppet ad (g jal A pual Wlis o Gy 1 aa all
Intervieweur 1 : Ou saccagés.
Lo Cuall 3 Y) 5 1 s sall
S T gaeall
Interpréte : C’est possible.

Intervieweur 1 : C’est possible ? Par exemple le monument de la paix, ¢a vous dit quelque
chose ?

$o 5 S 1 igatianall

5
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Interpréte : lls 'ont cassé ?

Mg aedd o1 gaioall
Interpréte : Je n’ai pas entendu.
[00:10:00]

Intervieweur 1 : D’accord, d’accord. Ce n'est pas un probléme. VVous me dites ce que vous
savez par rapport a ¢a.

adel Lo aa Ja yhaall g lie oyl Uyl o3 oSkl Abesi pelf Alaid o g gl Gl M1 (ol U Zonsilly 3 o pianall

Interpréte : Tout ce que je sais c’est que le haut, la téte la ou la flamme de paix, c’est le vent qui
I'a emporté.

Intervieweur 1 : C’est le vent qui I'a emporté.
ol Gl 1 gl
Interpréte : C’est pas les gens.

Intervieweur 1 : Comment vous savez que c’est le vent...vous savez que c’est le vent quil'a
emporté ?

Sim Lk 2l b o 1 4] oy (i 1 lall
S b Sl cleleall J s Ji 108 1 gatiuall
Interpréte : C’était bien avant I'entrée des groupes islamiques a TOMBOUCTOU.
Intervieweur 1 : D’'accord, d'accord, c’'est noté.
RISNWIPEuIN|
Intervieweur 1: D’accord, je vous remercie M. AL HASSAN.
omalh audhf SE s A el

Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez...vous avez autre chose a nous dire par rapport a ces
destructions de mausolées et...ou de la porte de Sidi Yahya ?

sl ety By Lo b e ddnas o8 o clal b ;s sall
Interpréte : Destruction des mausolées et...
Intervieweur 1: De la porte de Sidi Yahya.
Sy g by 5. 1 aaall
RO [ FRWIPR PR FPDVTR | g 3 JUPE S Wo
Interpréte : On ne 'appelle pas la porte de Sidi Yahya. On I'appelle la porte de la résurrection.
Lo oald b baie oy g 1 gl
Interpréte : Sidi Yahya a une porte séparément.
Intervieweur 1: D’accord.
Al Qb gl Aa Leans] 1 ugaTiacall
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Interpréte : Oui, c’est connu...le nom...c’est connu sous le nom de...de...de la porte de la
résurrection.

Intervieweur 1 : Je vous remercie, c’est une précision importante. C'est la porte [inaudible,
00:11:53], ce n'est pas la porte d’entrée.

?«.A@.AA}.\S‘ faa ‘US‘::ﬁJﬁA.“

Intervieweur 1 : D’accord, vous avez un autre commentaire a faire par rapport a ces
évenements-1a, ces destructions ?

o3 Akt gy 3laty Lo b aba gl lal b 5 shal a5 1 pa sl
N ekl
Interprete : Non.

Intervieweur 1 : OK, je vous remercie. D’accord. La nous avons parlé des destructions qui se
sont passées...euh...en juin, juillet 2012, d’accord ?

Absa 52012 U0 sl (B deas 3 pexdll o QYT St a1 el

Intervieweur 1 : De mausolées. Est-ce qu'il y en a eu d’autres a votre
connaissance...euh...apres juin, juillet ?

£2012 an s _aT el dlls a5l Juas o s ¥ aa sl
L SN Y s igatialt
Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord...euh...vous avez resté jusqu’a la fin, jusqu’au départ en janvier 2013,
n’'est-ce pas ?

2013 ails e A dalgdll My el 1 all
O T galiaall
Interpréte : C’est possible.

Intervieweur 1 : C’est possible ou c’est la...vous avez bien dit par exemple...vous avez parlé
une fois d’'une réunion 2 jours avant le départ.

A U e g Jums plaind o Liias ()l @Y ) 5 oSy 1 a2 el
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Donc ce n’est pas c’est possible. Vous vous étiez bien la jusqu’au départ, n’est-
ce pas?

EE-X s ‘f“"‘ . @M‘
Interpréte : Oui, j'étais présent.
Intervieweur 1 : Si pas une possibi...jessaie juste de faire la distinction. Ce n’est pas une
possibilité, c’est une réalite, n'est-ce pas ?
Fagda oaa o8]y Juiaf gal G O ol W 2 pa el
7
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Alga cminia T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Il faut &tre le plus précis possible. C’est important pour la procédure aussi.
0SS S r aa el
s T gl
Intervieweur 1: D’accord ?
Ay ey ISV 36z aa all
Gl Baal y ACED oo s g il 1 Crgatiaalt
Interpréte : C’est ¢a le probléme. Je...je ne me rappelle pas des dates.

Intervieweur 1 : En fait, je ne vous demandais pas une date précise. C’est juste par rapport aux
faits quand vous étiez la jusqu’au départ comme vous avez dit vous-méme avant.

Intervieweur 1 : D’accord ? Donc vous me dites que vous n'avez pas connaissance...vous
n'avez pas souvenir par rapport a d’autres destructions qui ont eu lieu pendant cette période-la.

Bl s DA g Al allaad yaexi b halall S Y Glif W el 1 aa yiall
S Y gl
[00:15:01]
Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : D’accord. On va passer a autre chose, a d’autres clarifications.
s Al S gy 0 g8 OV pels 1 Sl

Intervieweur 1 : Vous vous souvenez que nous avons parlé des numéros de téléphone de la
police.

A all Cailga g W g gl il A ol 5 e Lasd oo S35 7 A slall
A2 1 gl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Lesquels numéros vous l'avez bien dit étaient affichés ou étaient écrits sous
I’enseigne du nom de la police.

Al ey et (iS5 S Y138 of 5 an el
o T gkl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Nous avions...nous avions parlé en particulier des numéros dont vous vous
souveniez de 3 chiffres.

Intervieweur 1 : Vous aviez donné les chiffres- n'est-ce pas ?

8
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-
o T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord, c’est juste pour rappeler ce que nous avions déja dit sur ce...
L L e Jai Sl 1 1 an yiall

Intervieweur 1 : ...sur cette question-la...euh...et vous aviez bien dit qu'il y avait 2 numéros
effectivement.

Ondy s IS, Al Ul cli 7 aa il

Intervieweur 1 : D’accord, d'accord. Vous savez d’ou venaient ces numéros ? D’ol venaient ces
numeros ?

HERR S AL R FRVEN| N FUNEPE. |
RUPCRRCISEN -m 1 a1 5 o paianall
Interpréte : Le numéro Ia, celui-la - c’est mon numéro.
5 1 Jaaill 8 J gl B 45 50 1 gl
Interpréte : Je I'ai acheté au marché bien avant le...
ool AN 585 Ll 1 2 il
S bl Al a1 igaieall
Interprete : ...avant I'entrée des islamistes a TOMBOUCTOU, bien avant.

Intervieweur 1 : D’accord, d’accord. Vous savez a peu prés en quelle période vous l'avez
acheté ?

Qs i3l 858, s po gl B Ly i SN Ja 1 pa sl
SN Y 138 1 gadiualt
Interpréte : Ca je ne m’en souviens pas.

Intervieweur 1 : Quand vous dites bien avant, c’est...ils sont arrivés donc on le sait, c’est établi
en 2012. Nous avons parlé.

2012 Giils sed caaly sed b 15 o LS I Ol i L 1 pa sial

Intervieweur 1 : Si vous vous souvenez dites-nous, si vous I'aviez acheté au marché quelques
mois avant, quelques années avant ?

U8 e il il Gams V) 5 i e el Gy 4% 00 (e SHE b 1 s jSall
e 1 gadall
Interpréte : C’est des années.
Intervieweur 1 : Des années avant.
B O i r aadall
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Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que vous avez...vous avez eu a contacter par exemple des
gens que nous...des gens dont nous avons parlé ici avec ce numéro avant les événements de
20127

2012 s Jd 05 AT (aladl 2801 38 Jleaiuly cual€ G S a1 aa sl
foatail gl 1 cpatiuall
Interpréte : Quels gens ?
Intervieweur 1: Disons ABOU TOURAB.
e 0l i gl 1 el
A Jaail (S AL O g (S 1 gaienal)

Interpréte : C’est possible ABOU TOURAB est de la méme tribu que moi. C’est possible que je
le contacte.

Intervieweur 1 : Vous dites c’est possible mais est-ce que vous vous souvenez |'avoir contacté
au moins une fois ou plusieurs fois avec ce numéro avant ?

€8 il jall (0 230 515 0 4 il o S35 b eSan IS 5 T el
ST Y gatiaalt
Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1: Est-ce que vous appeliez toutes les personnes de votre tribu ?
Slilid slime | < Juaii o 1 a2 ylall
e 5 Gliaal 1 igativall
Interpréte : Mes...mes...mes amis, mes connaissances.

Intervieweur 1 : Tout a fait. C’est compréhensible. C'est parce que vous dites il est de ma tribu
donc c’est possible. C’est pour ¢a que je vous demande si vous appelez toutes les personnes de
votre tribu.

il ol i S Jaati Ja il il of a0 (e g8 4] J 585 il ggda ot 1 slall
e T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1: Mais vous étiez en contact avec lui avant.
O e g by il AT 8 5 7 pa
Intervieweur 1: Avant 2012.
2012 J 1 aa jall
OSay il 7 galiacall
Interpréte : J'ai dit c'est possible.
2009 2010 « siSuas b bgl) 36 Lo anyl 5 Ul gaiesalt
Interpréte : Je...je I'ai vu. Il venait chez nous toujours 8 TOMBOUCTOU en 2010, 2009.
[00:20:02]
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interprere -

Intervieweur 1 : D’accord. Tout cela est compréhensible mais quand vous me dites que c’est
possible, comme toujours jinsiste parce que je veux savoir si vous me dites...parce que ce qui
est possible peut étre impossible éga...dans le méme temps.

SR e 098 LS O OSan (Ree b Lo S Lalias (S Jsi Wl 00 5 seie 603 1308 1 siall

O g s T gl

ol il dgd Jas (b 48 pre 2 f LT H3gD 52 pa el

I ey SNIY g Juatl ¥ oL Y o S 5 Juatl SETY (=1 g Al A (e 9 (S T galesal)

Interpréte : C'est possible que je le contacte mais je ne me souviens pas de ce contact. C’est
possible aussi que je ne le contacte pas et je ne m’en souviens pas si c’est le cas.

Interprete :

Intervieweur 1 : D’accord, ou un ami quelconque.
a5 1 patall
s T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Mais si vous y pensez, vous devez savoir si vous avez déja eu cet...cet ami la
au téléphone, n'est-ce pas ?

KPP
Intervieweur 1 : Une seconde, nous avons été interrompus par un garde qui a...qui a ramene...
Interpréte : Des lunettes.

Intervieweur 1 : ...les lunettes de je ne sais pas qui d’ailleurs, de_ D’accord,

juste pour les besoins du procés-verbal.
Interpréte : OK, pouvez-vous répéter la question s’il vous plait ?

Intervieweur 1 : Donc continuons...donc ce que j'essaie de clarifier M. AL HASSAN
c’est...euh...essayer de clarifier la possibilité, le fait, est-ce que vous l'avez...vous pensez
I'avoir...vous 'avez déja contacté ou pas ?

Y ol i e 4n calias] Sl s Ja dah a5 3y 53 7 sl
SN Y 1 gatiaall
Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord. Si je vous dis par exemple que vous I'avez contacté le 30 octobre
2011.
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2011 ﬁ}zsigow@mgémgnuﬁm e
OSan 1 gl
Interpréte : C’est possible.
Intervieweur 1 : Le 6 novembre 2011 par exemple.
e 2011 smed s 6 1 pa sl
O eaialt
Interpréte : C’est possible.

Intervieweur 1 : Mais est-ce que dans votre souvenir vous I'avez déja parlé au téléphone avant
20127

failell b atalS Ja 2012 J « Sam Le | Gl 81 (g (g OS] 5 1 Sl
x SHTY o ST La s 1 gaiecall
Interpréte : C’est ce que je me souviens. Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : C’est ce que me souviens. Je ne me souviens pas.
cobe faanaa
ST Y L1 1 gaiecall
5 SXEY L 1A 1 sall
2830 L 1 agatecalt

Interpréte : OK, je viens de traduire exactement ce qu'il vient de dire mais...euh...M. HASSAN
vient de corriger. C'est ¢a dont je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : Vous ne vous souvenez pas lui avoir parlé...et une précision, je ne parle pas du
contenu de la conversation.

AWMSA Balaall (g g <§ gun e duadl Y Ul cmaa gill atalS ol K<Y el 1 an stal
Intervieweur 1 : D'accord ?
fuegh 1 pa il
Ll and aad 1 gl
Interpréte : Oui, oui, jai compris.

Intervieweur 1 : Donc est-ce que dans votre souvenir vous lui aviez déja parlé au téléphone
avant 2012 ?

$2012 S cailedl A aialS Ja ol KI5 a1 an all
Sy gl
Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc ce numéro...euh...qui est le vétre, qui a les chiffres-, vous
dites que c'est le vbtre, n’est-ce pas ?

«:@;méus)'uj@gu,m;ﬁys
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AT el
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D’accord. Vous avez dit également que quand vous étiez 8 TOMBOUCTOU
pour le crédit, c’est I'émir qui vous donnait de I'argent et vous chargez le téléphone vous-méme.

cailll J g el g il iy jlme liany (IS el JF siSaa G Ll LS 7 s sall
Ta ] o gadecalt
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : VVous avez également dit que vous parliez a beaucoup de monde...
I K5 i€ U]l 7 )
A0 T gataall
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : ...aux membres de votre famille _quand
vous étiez a TOMBOUCTOU.
I 5 5

Taa T gaiuall
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et 8 TOMBOUCTOU, vous parlez a beaucoup de monde dans le cadre de votre
travail que ce soit de la Hesbah ou de la prison.

A% 1 gl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Donc si je vous comprends bien, c’est votre numéro personnel qui est devenu
un numéro de la police.

[00:25:01]
Akl G ) sl b adill Gl ) 43 Cuagh Lo Gand 1 an sl
a1 galuall
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Le deuxiéme numéro il venait d’ou ? Il y avait un deuxiéme numéro vous aviez
dit.

S ol e (ST B0 5 1 a el

oA ol e Gel Yo ¥ 0shl e Ada 8l ol 3] 1 cogatienall
SO sl e of .ol LA 1 aa el

Y

A1 pasiall
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Interpréte : C’est I'’émir de la police qui I'a acheté...
Intervieweur 1: D’accord.
Interpréte : ...ainsi qu’un téléphone.
Intervieweur 1: D’accord.
Interpréte : Je ne sais ou est-ce qu’il les a achetés.
Intervieweur 1 : De quel émir s’agit-il ?
Skt el ol 1 an sall
b gl A el sl il siiel 1 qugatiocalt
Interpréte : Je pense que c’est ABOU SOUEYMANE, Khaled ABOU SOULEYMANE...
Bl Al STV a5l 1 igaiaall
Interpréte : ...ou ADAM. Je ne me souviens pas a cent pour cent.

Intervieweur 1 : D’accord, d'accord. Donc ce numéro qui était votre numéro personnel au départ,
vous l'aviez sur vous.

10 Gl s sl
Interpréte : Euh...on parle de quel numéro ? Pardon.
Intervieweur 1 : Le premier numéro qui a les 3 chiffres- le numéro personnel.
PO (R R PRIV i ,wﬁﬂ___f.tsjmggﬂ R | R\ PRV DR P P T PO |
A0 1 igaluall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous vous...vous vous déplaciez avec ce numéro personnel ?
SalJll 13y o ot i€ (a1 an jall
AT el
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’'accord. Est-ce que quelqu’un d’autre a pu s’en servir pendant cette période ?
oyl o3 A AT Ladd aleid Ja 1 a2 sial
a4 gleniug A 80 3 B 1 oo paiesall
Interpréte : A la police, les policiers I'utilisent.
Intervieweur 1 : Le deuxiéme numéro il servait a quoi dans ce cas-la ?
Saniug 3Ll SEIH 80 ale IS 38 b 2 aa sial)
.o Al il () glentin aglS gl
Interpreéte : lis sont tous utilisés pour le méme motif, [la méme raison.

Intervieweur 1 : Mais comme vous nous aviez dit, ce numéro précis c'était votre numéro que
vous avez acheté depuis des années...
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RGN WRLPRLIg | U SRRt N L FER BEVE P IPe |

Intervieweur 1 : ...et vous saviez...et vous aviez ce téléphone avec vous quand vous vous
déplaciez.

A el Lol dlae cailglh 138 (S 51 aa tall
s T gl
Interpreéte : C'est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord. Il est ou ce numéro aujourd’hui ? Vous le savez ?
fin Ayl Llla a0 3 0l 1 e el
50 e Gl die dige . ol 1 gl
Interpréte : Je l'ai...je 'ai jeté pendant ou durant le retrait de TOMBOUCTOU.

Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que vous vous souvenez de la derniére fois que vous l'avez
utilise ?
fileaind B e HAT SN (Ja 1 aa dall
ST Y cgatiecalt
Interpréte : Non, je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord...euh...a part...a part ce numéro que vous avez acheté, est-ce que
vous aviez pendant cette période un autre numéro ou une autre puce de téléphone ?

95 ialf o2 IO Ly 5 g Al dag ¢ AT a8 bl IS Ja ey 380 o3 a8l 1 D b 1 aa sl
STV A 5 gl
Interpréte : Je jure je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : Est-ce que vos avez jamais enregistré un numéro de téléphone a votre nom
personnel ?

Clendy Citla 85 o o s el
¢ anls 1 crgaiaall
Intervieweur 1 : Une puce je voulais dire.
L dag 5 T aa sl
¢ oonls 1 galicall
landy 1 aa sdall
Interpréte : En mon nom.
R T gaiall
Interpréte : C’est possible.
3 puce b SaTY oS 5 1 gl
Interpréte : Mais je ne me souviens pas de cette puce.
Intervieweur 1 : De quelle puce ? VVous ne vous souvenez pas de quelle puce ?
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oy 53 gl SN Y 1 aa el

I 00 < o o o 5 i

Interpréte : Je ne me souviens pas si j'ai enregistré une puce en mon nom._

& Uals puce ... 1 qgaiuall
Interpréte : ...ou une puce personnelle a moi.
s S0 Y 1 gl
Intervieweur 1: Je ne me souviens pas bien.

Intervieweur 1 : D’accord. Je vais vous donner un numéro et vous allez me dire si ce numéro
vous dit quelque chose.

ot sl et S ad i1 138 13 I B 5 W) ady dlidac s 1 a2 all
A T el
Interpréte : Trés bien.
Intervieweur 1 : Le i
I Al
Intervieweur 1 :-
| JRESN

| A

Intervieweur 1 :-

Intervieweur 1 - les 3 derniers chiffres -
Intervieweur 1 : -

interprete : [

Intervieweur 1 : D’'accord.
interprete : [
Intervieweur 1 : D’accord.
o Ol 9 ey Jawse B 108 1 gl
Interpréte : C’est un nombre enregistré en son nom...
Intervieweur 1 : En son nom.

Interpréte : ...pas le mien.
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L ands ol ey Jnse o 1 i gienall
Interpréte : C’est enregistré en son nom pas en mon nom.
Intervieweur 1 : Comment vous savez que c’est enregistré en son nom ?
Sanly Jase 430 oyl (a7 an il
Jaa JJE g 1 il
Interpréte : Il me I'a dit lui-méme.
Intervieweur 1 : D’accord. Vous aviez déja d’ailleurs que quand vous étiez a TOMBOUCTOU,
vous...vous parliez beaucoup a votre famille ﬂ
ys-am@s;uﬁyswuj_usmuuheﬂn
o gkl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord.

Ll 1 Gagadieall
Interpréte : Tout le temps ou toujours.
Intervieweur 1 : VVous vous serviez de quel numéro pour ces...pour ces contacts ?
?duyj?sjéiwus};ﬁ#\
Aleaiad 21 58 Y U8l o8 1 ugatiecall
Interpréte : Le numéro de la police jai toujours utilisé.
REREURLR IPRRETES A
Interpréte : Et d’autres numéros.
Intervieweur 1 : Quand vous dites le numéro de la police, il s’agit de quel numéro ?
Saualli oy gl chda yill a8y Jgii Ll 1 pa sl
LY Jeatl 28T Ada 30 Al ) (e dna s 4 B gl 1 upaiecall
Interpréte : N'importe quel numéro...euh...qui a de...du crédit donc je...je I'utilise pour appeler.

Intervieweur 1 : Est-ce que vous vous serviez de votre numéro personnel qui était également le
numéro de la police pour cela ?

P il L) S g3 i) el ) Jomiasi i€ b 1 sl
a0 rmaa 1 qigaluall
Interpréte : Oui, c’est vrai.
Intervieweur 1 : D’'accord. Je vous remercie Monsieur...M. AL HASSAN.
comadh audh ] SE s A el
Lsiall 1 gl
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Interpréte : De rien.

Intervieweur 1 : Juste une précision...euh...nous en avons parlé rapidement la derniére fois.
Vous maviez dit que c’était possible que vous ayez appelé ABOU TOURAB pendant la période
de destruction, n’est-ce pas ?

ﬂﬂ‘bﬁ&dhu‘f}ﬂmgsmus.m‘u\bﬁﬁié;\hc@.‘a}\ﬁPJQA.“
O T gl
Interpréte : C’est possible.

Intervieweur 1 : Vous dites c’est possible donc pour reprendre vos termes, est-ce que c’est
possible que vous l'ayez appelé...vous I'ayez appelé le 30 juin 2012 ?

$2012 ol s> 30 s 45l il Koy b €an il 1 aa il
OSas 1 ugaiaall
Interpréte : C’est possible.
Intervieweur 1 : Vous savez ce qui s’est passé le 30 juin 2012 ?
2012 0lsa 30 as Joan 13l apad a1 an sall
N gaiall
Interpréte : Non.

Intervieweur 1 : D’accord. Vous savez a peu prés combien de fois vous avez pu l'appeler
pendant cette période-la de destruction ?

§ openill 5 8 JOA ASISS pa (e oS L 8 et b 1 el
KUV [ RPN |
Interpréte : Je ne sais pas.

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que maintenant vous vous rappelez pourquoi vous l'avez
appelé pendant ces destructions ?

¢ penill M 458 DL Y1 83w Ja 1 aa sall
ST Y Ol gatialt
Interpréte : Euh...pourquoi ? Non, je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : Vous savez qu’il était en charge de cette compagne de destruction des
mausolées.

s ¥l jaexidles 0da 8 Jgpuall S 4l ale e o€ el 1 an sial
A2 gl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Euh...laquelle vous en convenez était une opération importante, n'est-ce pas ?
Interpréte : Laquelle...
Intervieweur 1 : VVous en convenez était une opération importante...
EPE FRER AT JAPRAIER JRUANEL PRGN
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Anga daga 1 a2 el

Intervieweur 1 : ...avec beaucoup de soldats impliqués, n’est-ce pas ?
Crnaa 35l o S AS Lk 5 1 aa sl
s T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et vous me dites que vous ne vous souvenez pas pourquoi vous avez pu
I'appeler pendant cette période.

Bl s N 4ndS Al Sy i W i 51 aa all

[00:35:01]
e T i galiall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord, c’est noté.
e 1 pa gl

Intervieweur 1 : OK, on me fait signe donc nous allons faire une petite pause.
Aad i 5 g dalin 1 aa giall
Intervieweur 1 : |l est 12 heures 09.
B9 5 e Al delull 1 an slal
Intervieweur 1 : Je vous remercie.
SRS T aa ytall
[00:35:21. Fin de I'enregistrement]
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